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Consignes de Sécurité Importantes

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN!

Le symbole de I'éclair avec pointe de fleche, dans un triangle équilatéral, a pour
objet d'avertir I'utilisateur de la présence d’'une « tension dangereuse » non isolée
dans le botitier de I'appareil dont la valeur peut étre suffisante pour constituer un
risque d’électrocution.

Le point d”exclamation au centre d”un triangle équilatéral prévient I” utilisateur
de la présence de consignes importantes dans le mode d'emploi concernant la
mise en ceuvre et I'entretien de I'appareil.

ALIMENTATION

Branchez I” extrémité a deux broches du cordon d”alimentation dans une prise de 100-240 V c.a.
En cas de difficulté pour insérer la fiche, retournez-la et réinsérez-la. Si le téléviseur ne doit pas été
utilisé pendant une longue période, débranchez-le du courant électrique.

REMARQUE :
Avant de brancher le cordon d’alimentation dans une prise secteur c.a., assurez-vous que toutes les
connexions ont été effectuées.

MISE EN GARDE : Ces consignes d’entretien s’adressent uniguement a un personnel d’entretien
qualifié. Ne faites pas de réparations autres que celles indiquées dans les consignes de
fonctionnement & moins que vous ne soyez qualifié pour le faire. Consultez le manuel d”entretien
pour toute instruction d'entretien.

WEEE :

Ce produit contient des matériels électriques ou électroniques. La présence de
ces matériels peut, s'ils en sont pas disposés de fagon adéquate, avoir la
possibilité d’effets indésirables sur I'environnement et la santé humaine. La
présence de cet étiquette sur le produit signifie qu’il ne devrait pas étre éliminé
en tant que déchet et doit étre ramassé séparément. En tant que consommateur,
vous étes responsable de vous assurer que ce produit soit éliminé de fagon
adéquate. Pour savoir comment éliminer ce produit de fagcon adéquate, visiter le
site www.polaroid.com et cliquer sur « Company » (Société) ou téléphoner le
numéro du service a la clientele de votre pays listé dans le manuel d’instructions.




Instructions de sécurité importantes

Remarque :

N o gk ow N pE

10.

11.
12.

13.

14.

15.

Lire ces consignes.

Conserver ces consignes.

Respecter tous les avertissements.

Suivre toutes les consignes.

Ne pas utiliser I'appareil prés d’'une source d’eau.

Nettoyer avec un chiffon sec uniquement.

Ne pas obstruer les orifices de ventilation. Maintenir une bonne ventilation autour du produit. Ne
pas mettre le produit sur un lit, un sofa ou toute autre surface susceptible de bloquer la
ventilation. Installer I'appareil conformément aux instructions du fabricant.

Eloigner l'appareil des sources de chaleur, telles que radiateurs, bouches de chaleur, fours ou
autres appareils (y compris les amplificateurs) qui dégagent de la chaleur.

Ne pas neutraliser I'élément de sécurité de la fiche polarisée. Une fiche polarisée comporte
deux plots, I'un étant plus large que l'autre. Si la fiche n'entre pas dans la prise de courant,
consulter un électricien pour faire remplacer la prise de courant désuéte.
Protéger le cordon d’alimentation afin d'éviter qu'il soit piétiné ou pincé, en
particulier a la prise murale, a la prise multiple et a la sortie de I'appareil.
N’utiliser que des périphériques et des accessoires spécifiés par le fabricant.
N'utiliser qu'avec une table roulante, un socle, un trépied, un support ou une _A_!,‘\'\L
table spécifiés par le fabricant ou vendus avec le produit. En cas d'utilisation

avec une table roulante, 'ensemble table / appareil doit étre déplacé avec précaution, pour
éviter des blessures en cas de renversement.

Débrancher I'appareil en cas d'orage ou quand il n'est pas utilisé pendant une période
prolongée.

Confier tous les travaux d’entretien a un personnel qualifié. Un entretien est requis lorsque
I'appareil a subi des dommages, tels que des dommages au cordon d’alimentation ou a la fiche,
lorsque du liquide a été renversé ou que des objets sont tombés dans I'appareil, en cas
d’exposition aux intempéries et a 'humidité, en cas d’anomalie de fonctionnement ou de chute
de l'appareil.

L'appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements ou des éclaboussures et aucun objet
contenant un liquide, tel qu’un vase, ne doit étre placé sur I'appareil.

Remarque : Ne pas toucher I'écran TFT — LCD a mains nues.



Protection du droit d'auteur

Ce produit incorpore une technologie de protection du droit d'auteur protégée par des brevets
américains et d'autres droits de propriété intellectuelle. L~ utilisation de cette technologie de
protection du droit d” auteur doit étre autorisée par Macrovision; cette technologie est destinée a

un usage domestique et limité, sauf en cas d”autorisation spéciale de Macrovision. Toute
rétro-ingénierie ou tout démontage est interdit.



Caractéristigues du produit

Cet appareil est doté d’'un affichage LCD et d’'un récepteur TV en un seul systéme.

Mode multiple

Mode Composante
Mode VGA

Mode télévision
Mode Composite
Mode S-VIDEO

Matériel haute qualité

Haute résolution
Utilise le format de décodage MPEG2 pour
obtenir une résolution horizontale de plus de

500 lignes.

Affichage a cristaux liquides a écran (LCD)
Concgu avec un écran couleur TFT & cristaux
liquides de 20 pouces pour afficher clairement

les données.

Amplificateur stéréo
Deux haut-parleurs 2x5W fournissent un son

de haute qualité.

Format de I'image Multivision

Supporte plusieurs formats d’'image

Entrée AV et VGA
Raccordement a une source de signal

audio-vidéo externe et PC

Fonction spéciale
Accepte le réglage de mise en veille, et la

fonction de puce anti-violence.

Modes Multi audio et Multi vidéo
Supporte les modes multi audio et multi vidéo

pour un choix plus large.

Fonction MTS (Son a canaux multiples).
Supporte la fonction MTS. Vous pouvez choisir
les réglages sons en fonction des programmes

diffusés.

Fonction Recherche TV automatique
Peut étre connecté a l'antenne de TV, qui
de

programmes TV automatique.

supporte la fonction recherche de

REMARQUE : Sur un écran TFT il est normal
de voir de temps en temps des taches claires

ou foncées qui apparaissent sur I'écran LCD.



Panneau avant

1. Ecran couleur TFT 20"
Ecran couleur TFT 20" pour afficher clairement les données.

2. Touche SOURCE
Appuyez pour sélectionner les modes suivants : Cables composante, VGA, TV, composite ou
S-VIDEO.

3. Touche MENU
Appuyez pour accéder au menu de configuration du systeme ou pour le quitter.

4. Touche CH-/CH+ :
En mode TV, appuyez sur cette touche pour sélectionner les canaux.
Dans le menu de configuration, fonctionnalité semblable celle des touches directionnelles A/
v.

5. Touches VOL+/ VOL-
En mode TV, appuyez pour augmenter ou baisser le volume.
Dans le menu de configuration, fonctionnalité semblable a celle des touches directionnelles
</>.
Dans le menu de configuration, la touche VOL A a la méme fonction que la touche ENTER
(entrer).



Panneau avant

6. Touche POWER (Alimentation)
Appuyez pour accéder ou quitter le mode STANDBY (Veille).
7. Prise du casque d’écoute
Les haut-parleurs s'éteignent automatiquement lorsque le casque d'écoute est connecté.
8. Capteur de télécommande
Fenétre du capteur a distance de la télécommande.
9. Témoin d'alimentation
En mode de lecture normale, il est bleu et il devient rouge en mode de veille.
10. Haut-parleurs

Deux haut-parleurs fournissent un son stéréo de haute qualité.



Panneau arriere

1.

Prise d’entrée Y/Pd/Pr
Permet la connexion a l'entrée Pr/Pb/Y en
mode COMPOSANTE

Prises d'entrées L/R AUDIO (audio
gauche et droite)

Branchées a l'entrée audio L/R en mode
Composante. Les prises d’entrée audio L/R
peuvent aussi étre utlisées en mode
S-Video.

Prises de Sortie AV

Branchées au systéme externe de sortie
AV.

Prises d'entrée S-VIDEO

En mode S-VIDEO, connectées a
I'entrée de signal S-VIDEO.

Prise d’entrée signal TV
Raccordement & une source d’entrée
externe NTSC TV

Prise d’entrée 9,5/12 V c.c.

Connexion a I'adaptateur d'alimentation
Entrée VGA

Permet de connecter des sorties VGA a
un PC.

Entrée VGA AUDIO IN

Branchée a la prise de sortie audio PC.



Téléecommande

Schéma de la télécommande

1. Touche SOURCE

Cables composante, VGA, TV, composite

ou S-VIDEO.
2. Touches numériques 0a 9

Appuyez pour sélectionner les numéros.
3. Touche BACK

En mode TV, appuyez sur cette touche
pour revenir a la derniére chaine regardée.

4. Touches VOL+/-
Pour augmenter ou baisser le volume.
5. Bouton SLEEP TIMER
Appuyez pour sélectionner

I'arrét automatique.

I'heure de

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Touche MUTE (discrétion)

Appuyez pour activer ou désactiver la
sortie des haut-parleurs.

Touches de direction (A ¥V « »)

En menu setup, appuyez sur latouche A ¥
pour.

sélectionner I'élément souhaité et appuyez
sur la touche «»

pour régler ou configurer.

Touche OK

Appuyez sur cette touche pour confirmer la
sélection.

Touche INFO (information)

Appuyez sur cette touche pour afficher les
informations sur I'état actuel a I'écran.
Touche POWER (Alimentation)

Appuyez pour accéder ou quitter le mode
STANDBY (Veille).

ENT Touche

En mode TV, lorsque vous sélectionnez les
chaines 1 a 99, appuyez sur cette toucher
pour confirmer et ouvrir la chaine
sélectionnée.

Touche CH a/~/-

En mode TV, appuyez sur cette touche
pour sélectionner les canaux.

Touche MTS

Appuyez sur la touche MTS en mode TV.
Touche CC

En mode TV ou avec la source d’entrée
Composite, appuyez pour afficher les
sous-titres ou annuler I'affichage.

Touche MENU

Appuyez sur cette touche pour accéder au
menu de configuration de I'écran LCD
Touche EXIT (quitter)

Appuyez sur le bouton MENU pour quitter.



Téléecommande

Préparation de la
télécommande
couvercle pour

Tirez sur le ouvrir le

compartiment des piles.

Insérez deux piles (1,5 V taille AAA) en veillant
a respecter les repéres de polarité (+/-) a
I'intérieur du compartiment.

Enfoncez le couvercle pour le fermer.

e Dans des conditions normales d'utilisation,
la pile dure au moins six mois.

e Retirez les piles quand la télécommande
n'est pas utilisée pendant une longue
période .

Utilisation de la télécommande

Pointez la télécommande a moins de 7 m du
capteur et a un angle d'environ 60 degrés de
l'avant de l'unité.

« La portée utile peut varier selon la

luminosité de la piece.

Remarques :

« Ne pas pointer de lumiére vive vers le
capteur de la télécommande.

« Ne pas placer dobjets entre Ila
télécommande et son capteur.

« Ne pas utiliser cette télécommande tout en

tout  autre

utilisant simultanément

équipement.
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Connexions du systeme

« Ne branchez le cordon d'alimentation qu’une fois que tous les autres branchements ont été

effectués.

« Veillez a observer les codes couleurs lors de la connexion des cables audio et vidéo.

Raccordement a une source de signal AV externe

Utilisez les cébles audio et vidéo pour brancher I'équipement AV externe sur la prise de sortie AV
située sur le panneau arriére de I'appareil.

Utilisez les cébles S-VIDEO pour brancher la prise d’entrée S-VIDEO sur la prise de sortie AV
externe située sur le panneau arriére de I'appareil.

Lorsque toutes les connexions AV sont faites, allumez I'appareil et la source de signal AV externe et
appuyez sur la touche SOURCE pour passer en mode Composite ou S-VIDEO.

Remarque : Les prises d’entrée audio L/R peuvent étre utilisées en modes S-Video et Composite.

-11 -



Connexions du systeme

Raccordement a une source de signal AV externe (YPbPr

Utilisez les cables audio et vidéo pour brancher les prises d’entrée (Composante) YPbPr sur la prise
de sortie AV située sur le panneau arriére de l'appareil.
Lorsque toutes les connexions AV sont faites, allumez I'appareil et la source de signal AV externe et

appuyez sur la touche SOURCE pour passer en mode Composante.
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Connexions du systeme

Raccordement & un dispositif AV externe (AV Out)

L’'appareil supporte la fonction d’entrée de signal audio et vidéo, il peut étre branché sur un appareil

audio et vidéo externe.
Utilisez les cables audio et vidéo pour brancher les prises de sorties AV sur la prise de sortie AV

externe située sur le panneau arriére de l'appareil.
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Connexions du systeme

Connexion aun PC

L'appareil peut étre branché au PC par un céble VGA. Pour le connecter procédez comme indiqué
ci-aprés et dans le schéma.

1. Branchez une extrémité du cable VGA sur la prise d’entrée VGA a l'arriere de I'appareil.

2. Branchez I'autre extrémité sur le PC.

3. Branchez une extrémité du céble audio sur la prise d’entrée audio du PC a l'arriére de I'appareil.
4. Branchez I'autre extrémité sur la prise de sortie audio PC.

5. Réglez la résolution du PC sur 800 x 600 @60Hz.

Lorsque toutes les connexions sont faites, allumez I'appareil et le PC et appuyez sur la touche

SOURCE pour passer en mode VGA.
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Connexions du systeme

Connexion aux écouteurs
Cet appareil peut étre connecté a des écouteurs pour écouter de la musique en privé. Voir

ci-dessous pour plus de détalils :

€ Lorsque I'écouteur est branché, la sortie interne des haut-parleurs s’éteint automatiqguement.

Connexion a l'adaptateur d'alimentation

L’alimentation électrique est fournie par I'adaptateur électrique correspondant, une extrémité est
reliée a la prise d'entrée CC 9,5/12V a l'arriere de l'unité, I'autre extrémité a la prise électrique

murale AC100~240V.

-15-



Connexions du systeme

Connexion a une antenne TV

Cet appareil peut étre relié a une source d’entrée de signal TV grace a la prise de TV a l'arriere de

I'appareil.
Lorsque toutes les connexions sont faites, allumez I'appareil et appuyez sur la touche SOURCE

pour passer en mode TV.

Lorsque le systéme de canaux est réglé sur I’Antenne, vous pouvez sélectionner des canaux de 2 a 69 :
» Pourlescanauxde2a9:
Appuyez sur les touches numériques pour choisir un canal X, attendez cing secondes pour vous rendre sur
le canal sélectionné, ou appuyez sur la touche ENT pour vous rendre directement sur le canal sélectionné
sans avoir a attendre.
»  Pourles canaux de 10 a 69 :
Appuyez sur les touches numériques pour choisir un canal XX qui se rendra directement au canal

sélectionné.

Lorsque le systéme de canaux est réglé sur Cable, Cable HRC ou Cable IRC, vous pouvez sélectionner

des canaux de 14125 :

1. PourlescanauxdeOa9etde10a99:
Appuyez sur les touches numériques pour choisir un canal X ou XX, attendez cing secondes pour vous
rendre sur le canal sélectionné, ou appuyez sur la touche ENT pour vous rendre directement sur le canal
sélectionné sans avoir & attendre.

2. Pourles canaux de 100 a 125 :
Appuyez sur les touches numériques pour choisir un canal XXX qui se rendra directement au canal
sélectionné.

* X est le numéro de canal.

-16 -



Configuration et fonctionnement du TV

Préparations
1. Lorsque tous les branchements sont faits, appuyez sur la touche POWER (alimentation) pour
allumer l'appareil. (S'il est déja allumé, le témoin lumineux de marche est bleu).

2. Appuyez sur la touche SOURCE pour passer au mode TV. Vous pouvez alors poursuivre avec les
opérations suivantes :

Réglage de I'image

Remarque : Cette fonction n’est disponible que lorsqu’il y a un signal d’entrée.

Appuyez une fois sur la touche MENU pour entrer
dans le menu de configuration comme indiqué ici :
Dans le menu, appuyez sur le bouton A V¥ pour
sélectionner Image et appuyez sur le bouton
ENTER pour confirmer. Appuyez sur A V¥ pour
sélectionner. Appuyez sur la touche MENU pour
revenir au menu.

Configuration de schéma

Appuyez sur le bouton A Y pour sélectionner
Scheme puis appuyez sur le bouton ENTER.
Appuyez sur le bouton A VY pour sélectionner
I'élément souhaité et appuyez sur le bouton
ENTER pour confirmer. Appuyez sur la touche
MENU pour revenir au menu.

Configuration de la brillance
Appuyez sur le bouton AV
pour sélectionner Brightness
et appuyez sur le bouton «»
pour régler la valeur. Appuyez
sur la touche MENU pour
revenir au menu.
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Configuration et fonctionnement du TV

Réglage du contraste
Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner Contrast et appuyez sur le bouton <« » pour régler la
valeur. Appuyez sur la touche MENU pour revenir au menu.

Réglage de la teinte
Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner Hue (teinte) et appuyez sur le bouton <« » pour
régler la valeur. Appuyez sur la touche MENU pour revenir au menu.

Réglage de la saturation
Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner Saturation et appuyez sur le bouton <«» pour régler
la valeur. Appuyez sur la touche MENU pour revenir au menu.

Réglage de la définition
Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner Définition et appuyez sur le bouton <«» pour régler
la valeur. Appuyez sur la touche MENU pour revenir au menu.

Réglages avancés

Appuyez sur le bouton A VY pour sélectionner Advanced (avancé) et appuyez sur le bouton
ENTER.

Dans le menu, appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner I'élément souhaité et appuyez sur le
bouton ENTER pour confirmer. Appuyez sur la touche MENU pour revenir au menu.

Remarque : Cette fonction est disponible uniguement en mode Composant et VGA.

Configuration audio

Appuyez sur la touche MENU pour entrer dans le
menu de réglages. Appuyez sur le bouton A ¥ pour
sélectionner Audio et appuyez sur le bouton
ENTER pour entrer dans le menu présenté ici a
droite.

Dans le menu de réglage Audio, appuyez sur le
bouton A ¥ pour sélectionner I” élément souhaité et
appuyez sur le bouton ENTER pour confirmer.
Appuyez sur la touche MENU pour revenir au
menu.

Réglage du volume
Appuyez sur la touche A ¥ pour sélectionner Volume et appuyez sur la touche <«/» pour régler le
niveau du son. Appuyez sur la touche MENU pour revenir au menu.

Réglage des basses

Appuyez sur la touche A ¥ pour sélectionner Basse et appuyez sur la touche </» pour régler le
niveau. Appuyez sur la touche MENU pour revenir au menu.
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Configuration et fonctionnement du TV

Réglage des aigus
Appuyez sur la touche A ¥ pour sélectionner Treble et appuyez sur la touche <«/» pour régler le
niveau. Appuyez sur la touche MENU pour revenir au menu.

Réglage de la balance

Appuyez sur la touche A V¥ pour sélectionner Balance et appuyez sur la touche «/» pour régler le
niveau. Appuyez sur la touche MENU pour revenir au menu.

Configuration MTS

Appuyez sur le bouton AVY pour sélectionner
MTS puis appuyez sur le bouton ENTER.
Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner
I'élément souhaité et appuyez sur le bouton
ENTER pour confirmer. Appuyer sur la touche

Réglage de la mise en veille

Appuyez sur la touche MENU pour accéder au
menu de configuration. Appuyez sur le bouton
A ¥V pour sélectionner Sleep et appuyez sur le
bouton ENTER pour entrer dans le menu
présenté ici a droite.

Dans le menu de configuration Sleep, appuyez
sur le bouton A ¥ pour sélectionner 15Min,
30Min, 45Min, 60Min, 75Min, 90Min, 105Min,
120Min ou Off. Appuyez sur la touche MENU
pour revenir au menu précédent.
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Configuration et fonctionnement du TV

Réqglage du contrble parental

Remarque : Le Fonctionnement du contréle parental est le méme que celui de la Puce
anti-violence.

Appuyez sur la touche MENU pour accéder
au menu de configuration. Appuyez sur le
bouton A V¥ pour sélectionner Parental et
appuyez sur le bouton ENTER pour entrer
dans le menu présenté ici a droite.

Dans le menu de configuration Parental,
appuyez sur le bouton ENTER et utilisez les
touches numériques pour entrer le code. Le
code par défaut est 1111. Appuyez sur le
bouton ENTER pour continuer et afficher le
menu comme illustré ici a droite.

Remarque : Le mot de passe de contrdle est
3308. Ce mot de passe est toujours en
vigueur méme si vous avez sélectionné votre
propre mot de passe et que vous lavez
modifié.

Changement de code PIN

Appuyez sur le bouton A VY pour
sélectionner Change PIN puis appuyez
sur le bouton ENTER. Utilisez les
touches numériques pour entrer le
nouveau code et appuyez sur le bouton
ENTER pour confirmer. Utilisez les
touches numériques pour entrer le
nouveau code et appuyez sur le bouton
ENTER pour confirmer et revenir au
menu.
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Configuration et fonctionnement du TV

Tout annuler
Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner Clear All puis appuyez sur le bouton ENTER.
Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner I'élément souhaité et appuyez sur le bouton ENTER

pour confirmer. Appuyez sur la touche MENU pour revenir au menu.

Classement TV

Appuyez sur AV pour sélectionner TV
RATING puis appuyez sur le bouton ENTER.
Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner
I'élément souhaité et appuyez sur le bouton
ENTER pour confirmer. Appuyer sur la touche
MENU pour revenir au menu précédent.

Classement des films

Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner
Movie Rating puis appuyez sur le bouton
ENTER. Appuyez sur le bouton AV pour
sélectionner I'élément souhaité et appuyez
sur le bouton ENTER pour confirmer. Appuyer
sur la touche MENU pour revenir au menu
précédent.
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Configuration et fonctionnement du TV

Classement Eng CA

Appuyez sur A ¥ pour sélectionner CA Eng
Rating puis appuyez sur le bouton ENTER.
Appuyez sur le bouton AV pour
sélectionner I'élément souhaité et appuyez
sur le bouton ENTER pour confirmer.
Appuyer sur la touche MENU pour revenir au
menu précédent.

Classement Fr CA

Appuyez sur A ¥ pour sélectionner CA Fr

Rating puis appuyez sur le bouton ENTER.

Appuyez sur le bouton AV pour

sélectionner I'élément souhaité et appuyez

sur le bouton ENTER pour confirmer.

Appuyer sur la touche MENU pour revenir au

menu précédent.

Contréle parental

Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner Parental Lock et appuyez sur le bouton ENTER pour
entrer. Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner I'élément souhaité et appuyez sur le bouton

ENTER pour confirmer. Appuyez sur la touche MENU pour revenir au menu.
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Configuration et fonctionnement du TV

Réglage de la configuration

Appuyez sur la touche MENU pour entrer dans le
menu de réglages. Appuyez sur le bouton AV
pour sélectionner Setup et appuyez sur le bouton
ENTER pour entrer dans le menu présenté ici a
droite.

Dans le menu Setup, appuyez sur le bouton av¥
pour sélectionner |”élément souhaité et appuyez
sur le bouton ENTER pour confirmer. Appuyez sur
la touche MENU pour revenir au menu précédent.

Syntoniseur / Chaine

Appuyez sur le bouton AV  pour
sélectionner Tuner/Channel et appuyez sur
le bouton ENTER pour entrer dans le menu
présenté ici a droite. Appuyez sur le bouton
AV pour sélectionner I'élément souhaité et
appuyez sur le bouton ENTER pour
confirmer. Appuyez sur la touche MENU
pour revenir au menu précédent.

Balayage automatique

Appuyez sur la touche A ¥ pour sélectionner Auto Scan et appuyez sur la touche ENTER pour

entrer. L'écran s’affiche comme suit:

La fonction de balayage automatique peut prendre quelques minutes. Lorsque les opérations de
syntonisation sont terminées, l'unité arrétera la recherche et mémorisera les programmes en

séquence.

Pendant la syntonisation, appuyez sur la touche MENU pour quitter le balayage automatique.
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Configuration et fonctionnement du TV

Systeme de chaines

Appuyez sur le bouton AV pour
sélectionner Channel System puis appuyez
sur le bouton enter. Appuyez sur le bouton
A ¥V pour sélectionner I'élément souhaité et
appuyez sur le bouton ENTER pour
confirmer. Appuyez sur la touche MENU
pour revenir au menu précédent.

Organisateur de Prog

Appuyez sur le bouton A V¥ pour
sélectionner Prog Organizer et
appuyez sur le bouton ENTER
pour entrer dans le menu
présenté ici a droite.

Dans le menu de réglage Prog
Organizer, appuyez sur le bouton
A Y pour sélectionner |”élément
souhaité. Appuyez sur la touche
MENU pour revenir au menu
précédent.

Nom de la chaine

Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner Channel Name puis appuyez sur le bouton ENTER.
Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner les lettres ou appuyez sur les touches numériques
pour indiquer des numéros. Appuyez sur la touche MENU pour revenir au menu.

Ajouter un Programme

Appuyez sur la touche A ¥ pour sélectionner Add Program (Ajouter un Programme) et appuyez sur la
touche ENTER (ENTREE) afin d'annuler la fonction Skip (Sauter). Si la touche CH A ¥ est utilisée pour
sélectionner des canaux d’'un mode de lecture normal, les canaux seront lus en séquence. Appuyer sur la
touche MENU pour revenir au menu.

Supprimer un programme

Appuyez sur la touche A ¥ pour sélectionner Delete Program (Supprimer un Programme) et appuyez sur la
touche ENTER (ENTREE) afin d'activer la fonction Skip (Sauter). Si la touche CH A ¥ est utilisée pour
sélectionner des canaux d’'un mode de lecture normal, cette fonction permet de sauter le canal en cours.
Appuyer sur la touche MENU pour revenir au menu.
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Configuration et fonctionnement du TV

Réglage de précision

Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner Fine Tune et appuyez sur le bouton ENTER. Appuyez
sur le bouton » ou « pour ajuster la fréquence vers 'arriére ou vers I'avant. Appuyez sur la touche
MENU pour revenir au menu.

Langue

Appuyez sur le bouton A V¥ pour sélectionner
Language et appuyez sur le bouton ENTER
pour confirmer, puis appuyez sur le bouton
A VY pour sélectionner I'élément souhaité.
Appuyez sur la touche MENU pour revenir au
menu précédent.

Réinitialiser la configuration par défaut
Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner Factory Reset, appuyez sur le bouton ENTER pour
revenir a la configuration par défaut.

Mode CC

Appuyez sur le bouton A ¥ pour sélectionner
Mode CC et appuyez sur le bouton ENTER
pour confirmer. Appuyez sur le bouton AV
pour sélectionner [I'élément souhaité et
appuyez sur le bouton ENTER pour
confirmer. Appuyez sur la touche MENU pour
revenir au menu précédent.
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Autres fonctions

Fonction entrée AV externe

Cet appareil prend en charge une fonctionnalité d'entrée de signal AV. Il supporte les modes
Composite, S-VIDEO et Composante. Utilisez le cable audio, vidéo et S-VIDEO pour branchez
I'appareil a une source AV externe, telle qu’un enregistreur, un récepteur de satellite ou une console
de jeu, etc. Allumez I'appareil et la source AV externe. Appuyez sur la touche SOURCE pour passer
au mode correspondant : Composite, S-VIDEO ou Composante. Vous pouvez alors passer au

Menu Réglage de ce mode.

Fonction d’écran d’ordinateur.

L'écran LCD TFT de I'appareil peut étre utilisé comme moniteur d’ordinateur. Pour ce faire procédez
comme indiqué pour le branchement de I'appareil a un PC et réglez le menu.

Fixez la résolution du PC sur : 800 x 600 a 75 Hz

Les fonctionnements de ces menus en modes Composite, S-VIDEO, Composante et VGA
sont les mémes que ceux en mode TV. Veuillez consulter I'introduction de "Fonctionnement
du téléviseur".

Remarque : Certains de ces menus ne sont pas disponibles dans ces modes.

-26 -



Dépannage

SYMPTOMES

ELEMENTS A VERIFIER

Il n'y a pas de son.

Assurez-vous que les branchements sont corrects.
Vérifiez que les haut-parleurs sont allumés.
En mode TV, réglez le bon mode de son.

Rien ne s’affiche sur I'écran
LCD.
L'écran LCD est vide.

Vérifiez que la télévision est allumée et que les branchements
sont corrects.

Assurez-vous que le cordon d’alimentation est correctement
connecté.

I N’y a pas dimages ou les
images se déplacent de bas en
haut

Vérifiez que les connexions avec la source de signal AV
externe sont bien correctes.

Réglez correctement les éléments du menu image.

Veérifiez si le type de signal d’entrée vidéo est correct.
Assurez-vous que la télévision est allumée et est sur le mode
vidéo correct.

La télécommande ne fonctionne
pas.

Assurez-vous qu'il n'y a aucune obstruction entre la
télécommande et le lecteur.

Assurez-vous que la télécommande est pointée vers le lecteur.
Veérifiez que les piles sont bien installées et que la polarité est
respectée.

Vérifiez que la pile n'est pas vide.

Remarques supplémentaires :

L'électricité statique et d’autres interférences externes peuvent causer un comportement anormal

du téléviseur LCD. Dans ce cas, débranchez le cordon d’alimentation de la prise et branchez-le a

nouveau pour réinitialiser le lecteur. Si les problemes persistent, débranchez-le et consultez un

technicien qualifié.
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Spécifications

TFT-LCD 800 x 600
Taille de I'écran TFT-LCD 50,80 cm
AC100~240V, 50/60Hz
Alimentation
DC 12V 5A
Consommation d'énergie < 60W
Dimensions 490mm x478mm x184mm (LXWXD)
Poids Environ 9,52 kg
Température Ambiante 10~45C

LA CONCEPTION ET LES CARACTERISTIQUES SONT SUJETTES A DES MODIFICATIONS
SANS PREAVIS

« Polaroid » et « Polaroid and Pixel » sont des marques commerciales de Polaroid Corporation,
Waltham, (MA), Etats-Unis.

Pour plus d’informations sur I'entretien, I'assistance et la garantie, visitez le site
www.polaroid.com
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